
 

2026(令和 8)年度「講師プロフィール・講義テーマ」 
科目名  中国語 

講師名  戦 海燕 （セン カイエン） 

肩 書   拓殖大学 外国語学部講師（非常勤） 

【講師プロフィール】 

最終校：東京大学大学院人文社会系研究科博士課程修了 博士（文学）  

略 歴：1999 年に来日、日本の大学院で比較文学を研究し、現在文学や中国語を都内の大学で教えていま

す。また、中国の茶文化を研究し、古典小説「石頭記」（紅楼夢）における喫茶文化を考察した発表を多数して

います。 
受講生へのメッセージ  

世界で母語とする人口が最も多いとされる中国語。日本国内でも多くの中国人が生活しています。現代中国

語は、簡体字という簡略化した漢字とピンインと呼ばれるローマ字発音表記とを利用して、多民族の壁を乗り

越える普通話(いわゆる標準語)の教育が進められています。この講座でも、中国国内の教育に則って、中国

語の日常会話を学習します。 

授業概要 

「音が良ければすべて良し」という考え方があります。言葉は音楽ですから、心地よい正確な伝達をし

っか練習します。音の理解から始めて、簡体字を見て読めるようにする、ピンインを理解することを最

初の目標にします。 前半は「俗語」 （世間に広く流布している通俗的なことわざ）をテーマに、よく知

られる短い話を題材に日常会話の遣り取りを覚え、初中級中国語にチャレンジしましょう。後半は 「日

本観光案内の中国語翻訳」や「中国観光案内」をテーマに、より専門性のある会話を練習し、初中級か

ら中上級中国語を目指しましょう。 

※下記は目安です。受講者の習熟度や進度によって適宜調整します。 

１ 
言葉の仕組みと中国概説の理解、発音の確認 

２ 
発音の体操 （童謡、早口言葉など） 

３ 日常会話 你最喜欢哪个季节？ 

４ 
日常会話 在酒吧 

 

５ 
日常会話 俗語１ 八字没一撇 

６ 日常会話 俗語２ 太阳从西边出来 

７ 日常会話 俗語３ 饱汉不知饿汉饥 

８ 日常会話 俗語４ 萝卜青菜各有所爱 

９ 日常会話 俗語５ 好货不便宜，便宜没好货 



10 
前期まとめ：会話を発表する！ 

11 
中国語で日本観光案内東京１ 

12 
中国語で日本観光案内東京２ 

13 
中国語で日本観光案内東京３ 

14 
中国語で日本観光案内京都１ 

15 
中国語で日本観光案内京都２ 

16 
中国語で日本観光案内京都 

17 
中国観光ガイド北京 

18 
中国観光ガイド上海 

19 
中国観光ガイド大連 

20 
応用編 

使用テキスト・参考書  

プリントを利用します。辞書は講座内で紹介します。便利な紙辞書としては《新華字典》（商務印書館）と『中日 

辞典（第３版）』（小学館）がお薦めです。 

 


